OMmRON

MEDIDOR DIGITAL DE PANEL

K3GN

Medidor digital de panel
formato DIN 1/32 (48x24mm)

B Medidor digital de panel que cubre una amplia

gama de aplicaciones.

3 funciones principales:
* Medidor de procesos (entrada de corriente/

tension c.c.).

* Tacémetro (entrada de frecuencia).

* Visualizacién de datos digitales para PC/PLC
(comunicaciones RS-485).

Facilmente configurable

s

N C (€

* Entrada analégica multirango: aplicable para todas las sefiales analdgicas estandar.
6 rangos de entrada: 4 a 20 mA/0 a20 mA, 1 a5 Vc.c./0a5 Vc.c., £5Ve.c,, £10 Vc.c..

* Rango de frecuencia de entrada de pulsos de 5 KHz max.
* Escalado en un amplio rango de unidades de ingenieria.

* Operacién programable de la salida, seleccion de la posicién del punto decimal, funcién teaching para
rango de entrada, supresion de ceros, proceso de valor medio.

B Disefio compacto

* Carcasa 1/32 DIN: 48 x 24 x 83.
* Display de 5 digitos con color del display programabile: rojo o verde.

* Buena visibilidad: Display LCD con iluminacion de fondo de alto contraste.
* Alta proteccion contra agua y polvo: panel frontal NEMA4X/IP66.

Salidas seleccionables: 2 salidas a relé, 3 salidas transistor, RS-485, y combinaciones de éstas.

Facil de configurar mediante teclas del panel frontal o via RS-485.

[

B Alta precision: +0.1 % del fondo de escala.
[

]

Conformidad de EN/IEC con marcado CE y homologado UL/CSA.

Tabla de seleccién

Tipo de entrada

Tensién de
alimentacién

Salida

Comunicaciones

Sin comunicaciones

RS-485

Tension/corriente c.c., NPN

Tensién/corriente c.c., PNP

24 Vc.c.

Dos relés (SPST-NA)

K3GN-NDC 24 Vc.c.

K3GN-NDC-FLK 24 Vc.c.

Tres colector abierto NPN

K3GN-NDT1 24 Vc.c.

K3GN-NDT1-FLK 24 Vc.c.

Dos relés (SPST-NA)

K3GN-PDC 24 Vc.c.

K3GN-PDC-FLK 24 Vc.c.

Tres colector abierto PNP

K3GN-PDT2 24 Vc.c.

K3GN-PDT2-FLK 24 Vc.c.
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Composicién de la referencia:

K3GN-Q g-g 24 Vc.c.
1 2 3

1. Tipo de entrada
ND: Tensién/corriente c.c., NPN
PD: Tension/corriente c.c., PNP

2. Tipo de salida
C: 2 salidas de contacto de relé (SPST-NA)
T1: 3 salidas transistor (NPN colector abierto)
T2: 3 salidas transistor (PNP colector abierto)
3. Tipo de salida de comunicaciones

Nada: No soporta comunicaciones
FLK: RS-485

Especificaciones

m Valores nominales

Tensién de alimentacién

24 \Vc.c.

Rango de tensién de operacion

85% a 110% de la tension de alimentacién nominal

Consumo (ver nota)

2.5 W max. (con carga méax. de c.c. con todos los indicadores encendidos)

Resistencia de aislamiento

20 MQ min. (a 500 Vc.c.) entre terminal externo y carcasa.
Aislamiento provisto entre entradas, salidas y fuente de alimentacion.

Impulso de tensién no
disruptiva

1,000 Vc.a. durante 1 minuto entre terminal y carcasa.
Aislamiento provisto entre entradas, salidas y fuente de alimentacion.

Inmunidad al ruido

+480 V en terminales de fuente de alimentacién en modo normal, 1,500 V en modo comun, =1
us, 6 100 ns para ruido de onda cuadrada con 1 ns

Resistencia a vibraciones

Malfuncién: 10 a 55 Hz, 10 min en cada una de las direcciones X, Y y Z; aceleracion: 9.8 m/s2
Destruccion: 10 a 55 Hz, 30 min en cada una de las direcciones X, Y y Z; aceleracién: 19.6 m/s2

Resistencia a golpes

Malfuncién: Modelos con salida transistor: 196 m/s2 3 veces en las direcciones X, Yy Z
Modelos con salidas de contacto: 98 m/s? 3 veces en las direcciones X, Yy Z
Destruccion: 294 m/s2 3 veces en las direcciones X, Yy Z

Temperatura ambiente

Operacion:-10°C a 55°C (sin escarcha ni condensacion)
Almacenaje: -25°C a 65°C (sin escarcha ni condensacion)

Humedad ambiente

Operacion: 25% a 85% de HR (sin condensacion)

Atmésfera ambiente

Debe estar libre de gases corrosivos

EMC

Perturbaciones radiadas:
Perturbaciones conducidas.:
Inmunidad a descargas
electrostaticas (ESD):

EN55011 Grupo 1 clase A
EN55011 Grupo 1 clase A

EN61000-4-2: Descarga por contacto 4 kV (nivel 2)
Descarga en el aire 8 kV (nivel 3)

Inmunidad a interferencias RF: ENV50140: 10 V/m (modulada en amplitud,

80 MHz a 1 GHz) (nivel 3)

10 V/m (modulada por pulsos,

900 MHz)
Inmunidad a perturbaciones
conducidas: ENV50141: 10V (0.15 a 80 MHz) (nivel 3)
Inmunidad a transitorios rapidos: EN61000-4-4:2 kV en linea de alimentacion (nivel 3)
(ré&fagas) 2 kV en linea de sefial de E/S (nivel 4)

Homologaciones

UL508, CSA22.2; conforme con EN50081-2, EN50082-2, EN61010-1 (IEC1010-1); conforme con
VDE106/parte 100 (Proteccion tactil) con la cubierta de terminales montada.

Peso

Aprox. 100 g

Nota: Alconectarlaalimentacional K3GN se produce un pico de corriente que superala capacidad nominal especificada. Considerar esto a
la hora de calcular la fuente de alimentacién necesaria cuando se utilicen varios K3GN. Al conectar la alimentacion, todos los indica-

dores se encenderan, el display mostrara “00000” y todas las salidas se pondran en OFF.
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Valores nominales de Entrada/Salida
Salida de contacto
(Con relés G6K)

Item Carga resistiva (cos¢ = 1)
Carga nominal 1Aa30Vc.c.
Corriente nominal 1 A méx. (en terminal COM)
Tension de contacto max. 60 Vc.c.
Corriente de contacto max. 1 A (en terminal COM)
Capacidad de conmutacién max. 30 VA
Carga min. permisible 10 mV, 10 yA

(nivel P, valor de referencia)

Vida util mecéanica 50,000,000 operaciones min. (a una frecuencia de conmutacion de 36,000 operaciones/hr)

Vida atil eléctrica
(atemperatura ambiente de 23°C)

100,000 operaciones min. (a carga nominal con una frecuencia de conmutacién de 1.800
operaciones/hr)

Salida transistor

Tension de carga nominal 24 Vc.c.
Corriente max. de carga 50 mA
Corriente de fuga 100 uA max.

m Comunicaciones

Item

RS-485

Método de transmision 2-hilos, semiduplex

Método de sincronizacién Sincronizacion Start-stop

Velocidad de comunicacion 1,200/2,400/4,800/9,600/19,200 bps

ASCII

Cdédigo de transmisién

Lectura/escritu-
rade K3GN

Comunicaciones Leer/escribir valores seleccionados, leer/escribir valores para escalar, habilitar/inhibir la

escritura de datos a través de comunicaciones, control de cero forzado, y otros datos.

Consultar el Manual de Operacién N102 para mas informacion.

B Rangos de medida
Entradas de tensién/corriente

Entrada

Precisién de medida

Rango de medida

Impedancia de entrada

Rango visualizable

Tensién de c.c.

1.000 a 5.000 V/
0.000 a 5.000 V

+0.1% FS +1 digito max.

(a 23+3°C)

-5.000 a 5.000 V

-10.00 a 10.00 V

+0.1% FS =1 digito méx.

(a 23+5°C)

1 MQ min.

Corriente de c.c.

4.00 a 20.00 mA/
0.00 a 20.00 mA

+0.1% FS +1 digito max.

(a 23+3°C)

60 Q

-19999 a 99999
(con funcién de escalar)

Entradas de contacto sin tensién/colector abierto

Entrada

Rango de medida

Precisién de medida
(a 23+5°C)

Rango visualizable

Contacto sin tensién (30 Hz méax.) con

0.05 a 30.00 HZ

+0.1% FS =1 digito méx.

-19999 a 99999

anchura de pulso ON/OFF de 16 ms
min.

(con funcién de escala)

Colector abierto (5 kHz méax.) con

anchura de pulso ON/OFF de 90us min.

0.1 a5000.0 HZ

Display digital de datos (Por comunicaciones RS-485)

Rango visualizable

-19999 a 99999
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m Caracteristicas

Sefial de entrada

Tensién

(1a5V,0a5V, =5V, =10 V)
Corriente

(4a20mA, 0a 20 mA)

Contacto sin tensién
(30 Hz méx. con anchura de pulso
de ON/OFF de 16 ms min.)

Colector abierto
(5 kHz max. con anchura de pulso
de ON/OFF de 90 us min.)

Display digital de datos (mediante
comunicaciones RS-485)

Método de Método de doble integral

conversion A/D

Periodo de 250 ms

muestreo

Periodo de Periodo de muestreo (tiempos de muestreo multiplicados por el nimero de tiempos de promedio si esta

refresco del display

seleccionado el proceso de valor medio)

Método de medida | --- Medida periddica

de pulsos

Sensores Tension residual de ON: 2.5V méx.
conectables Corriente de fuga de OFF: 0.1 mA max.

Corriente de carga:
mA min.

Debe tener una capacidad de conmutacién de 15

Debe cortar corrientes de carga de 5 mA max. con

fiabilidad.

Digitos
visualizables max.

5 digitos (-19999 a 99999)

Display Display digital de 7-segmentos, altura de caracteres: 7.0 mm
Display de Con una sefial de entrada negativa se visualiza “-" automaticamente.
polaridad

Display de ceros

No se visualizan los ceros de la izquierda

Funcién de escalar

Programable con las teclas del panel frontal (rango del display: -19999 a 99999). La posicién del punto decimal
se puede seleccionar como sea necesario.

Controles externos
(ver nota 1)

HOLD: (Retener valor de medida)
ZERO: (Cero forzado - autotara)

HOLD: (Retener valor de medida)
ZERO: (Cero forzado - autotara)

Histéresis

Programable con las teclas del panel frontal (0001 a 9999).

Otras funciones

Programmable Color Display
Operacion de salida seleccionable
Teaching de valores seleccionados

Proceso de valor medio (media simple)

Bloguear configuracion

Control de escritura de comunicaciones (sélo modelos con salida de comunicaciones)

Cero forzado mediante las teclas
del panel frontal

Seleccion de entradas de control
(HOLD/ZERO) mediante teclas del
panel frontal

Calibracion de campo

Tiempo de compensacion al
arranque (0.00 a 99.9 s)
Tiempo de auto-cero (0.0 a 19.9 s)

Cero forzado mediante las teclas
del panel frontal

Seleccidén de entradas de control
(HOLD/ZERO) mediante teclas del
panel frontal

Salida

Relés: 2 SPST-NA

Transistores:

3 NPN colector abierto

3 PNP colector abierto

Combinaciones:

Salida de comunicaciones (RS-485) + salidas a relé (2 SPST-NA);
Salida de comunicaciones (RS-485) + salidas transistor (3 NPN colector abierto);
Salida de comunicaciones (RS-485) + salidas transistor (3 PNP colector abierto)

Comunicaciones

Funcién de comunicaciones: RS-485

Retardo en salidas
de discriminacién
(salidas transistor)

750 ms max.

Grados de Panel frontal: NEMA4X para uso en interior (equivalente a IP66)
proteccion Carcasa posterior: |IEC IP20
Terminales: IEC IP20
Protecci6n de Memoria no volatil (EEPROM) (posibilidad de escribir 100.000 veces)
memoria
Nota: 1. Eltiempo de entrada minimo para sefiales de control es 80 ms.

2. Consultar el N102 Operation Manual para mas informacion.
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Descripcion del panel frontal

1. Display principal 2. Indicadores de estado

2. Indicadores de estado -.-‘ .-' ,‘7 .-' ,-’“ z

3. Indicador de nivel \ - '!.', ' ’ ‘. ," , . , ' I o

4. Tecla de nivel

5. Tecla de modo 6. Tecla de 7. Tecla Mas/Cero
desplazamiento

Nombre Funciones

1. Display principal Muestra los valores del proceso, parametros y valores seleccionados.

2. Indicadores de estado OuUT1 Encendido con salida 1 en ON.

ouT2 Encendido con salida 2 en ON.

SV Encendido cuando se visualiza o cambia un valor de consigna.
T Encendido cuando la funcién teaching esta habilitada. Parpadea durante la operacién de
teaching.

Encendido durante la calibraciéon cuando se visualiza un valor de calibracién. Parpadea
mientras se lee un valor de calibracion.

ZERO Encendido mientras esta activada la funcion de cero forzado.

HOLD Encendido cuando la entrada HOLD esta en ON.

CcMW Encendido cuando la escritura de comunicaciones esta “habilitada” y apagado cuando esta

“inhibida”.
3. Indicador de nivel Muestra el nivel actual en el que esta el K3GN. (Para mas informacion ver siguiente tabla)
4. Tecla de Nivel Utilizada para cambiar el nivel.
5. Tecla de Modo Utilizada para visualizar los parametros secuencialmente en el display principal.
6. Tecla de Desplazamiento Utilizada para permitir cambiar el valor de consigna. Cuando se cambia un punto de consigna,

esta tecla se utiliza para desplazarse entre los digitos.

7. Tecla Up/Zero Utilizada para cambiar un valor de consigna. Utilizada para establecer o borrar una funcion de
cero forzado cuando se esté visualizando un valor de medida.

Indicador de Nivel
nivel
p Proteccion
Apagado Operacion
Ajuste
a J

Seleccidn inicial

Seleccién de comunicaciones

Seleccidn de funcién avanzada

Calibracién de usuario

C = O|W
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Operacion

B Funciones principales
Tipos y rangos de entrada

Tipo de entrada Funcién

(configurando parametro)

Rango de entrada
(configurando parametros)

Rango de seleccion

Selecciona entrada de sefial de
corriente/tension c.c.

Entrada analdgica (analg)

4220 mA/0 a 20 mA (4 20) Visualizable desde -19999 a

99999 con funcién de escalado.

la5vibasv(l 5 La posicién del punto decimal

=5V (5) se puede fijar como se desee.

+10V (10)

Selecciona sefial de entrada de
pulsos.

Entrada de pulsos (pulse)

0.05 a 30 Hz (30)

0.1 a5 kHz (sk)

Remota (rmt) Muestra datos digitales del PC

o PLC.

Escalado
® Entradas analégicas (Proceso)

EI K3GN convierte las sefiales de entrada a los valores fisicos de-
seados.

ENTRADAZ2: Cualquier valor de entrada
DISPLAY2: Valor visualizado correspondiente a ENTRADA2
ENTRADAL: Cualquier valor de entrada
DISPLAY1: Valor visualizado correspondiente a ENTRADAL

DISPLAY2

Valor visualizado
Valor visualizado
DISPLAY2

DISPLAY1

d
|
|
|
|
i
|
|
i
1
1
|
!
!
!

DISPLAY1

ENTRADA1 ENTRADA2
Valor de entrada

ENTRADA1 ENTRADA2
Valor de entrada

®* Frecuenciade pulsos

EIK3GN convierte entrada de pulsos alas unidades deseadas tales
como velocidades de giro o rotacion.

La pendiente de la relacion lineal entre el valor de entraday el valor
de display se calcula autométicamente al introducir un valor de en-
trada y su correspondiente valor a visualizar.

Valor de entrada: Un valor arbitrario de entrada

Valor de display: El valor que sedesee visualizar correspondiente al
valor de entrada

Si no se efectlia el escalado para las sefiales de pulsos, se visuali-
zard la frecuencia de los pulsos de entrada.

Larelacion entre entrada, f, y display, Y, se expresade laformaY =
f x a (factor multiplicador). El valor de a variara de acuerdo con la
unidad de visualizacion. Por ejemplo, si la unidad es rpm, Y vendra
dado por la siguiente expresion:

Y =fx1/N x 60 (i.e., a= 1/N x 60)

donde N es el nimero de pulsos por vuelta.

Si la unidad es m/min. Y se obtendra de:

Y =fxnd x 1/N x 60 (i.e., a = nd x 1/N x 60)

siendo nd = la longitud (m) por vuelta.

Ejemplo: Paravisualizar la velocidad de giro (rpm) de una maquina
que genera 5 pulsos por vuelta, Y viene dado por la expresion:

Y =fx 1/5 x 60,
sif=1, Y =12. Por lo tanto, entrada 1 para inp y 12 para dsp.

s A /
[
D o
2
S
5
s
>
0 inp Valor de
entrada
Vs
3 K3GN
Interruptor de
proximidad

Proceso de valor medio

La funcién de proceso de valor medio estabiliza los valores visuali-
zados promediando las sefiales de entrada correspondientes que
fluctian dinamicamente.

Histéresis

La histéresis de salidas de discriminacion se pueden seleccionar
para prevenir el rateo las salidas a relé o transistor.

Limite superior (actuacion arriba)

JaNER

Histéresis

Valor seleccionado

Valor de la medida

ON

Salida
OFF
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Tiempo de compensacion al arranque (sélo en-
trada de pulsos)

El parametro tiempo de compensacion al arranque impide la emi-
sion de una salida provocada por una fluctuacion instantanea de la
entrada al conectar la alimentacion del K3GN y durante el periodo
preseleccionado.

Eltiempo de compensacion se puede fijar en un rango de 0.0 2 99.9
segundos como tiempo de espera hasta que los dispositivos de me-
dida se estabilizan después de conectar la fuente de alimentacion.

Cambio del color del display

Se puede programar para que el display cambie de color cuando se
pone unasalidaa ON. Como ejemplo, el K3GN se puede programar
para que el display sea de color verde en operacién normal, y rojo
para errores. El color se puede seleccionar para cambiar de rojo a
verde y viceversa cuando la salida se pone en ON.

El K3GN también puede programarse para visualizar sélo un color
permanentemente: rojo o verde.

Teaching

Mediante esta funcion se puede establecer como valor consignaun
valor real medido sin necesidad de utilizar las teclas del frontal. El

Operacion de la salida configurable

teaching es Util para hacer las selecciones mientras se comprueba
el estado de operacion del K3GN.

Funcién de cero forzado

Se puede desplazar el punto cero a un valor deseado (por ejemplo
para ajustar valores de referencia) pulsando la tecla Mas/Cero del
panel frontal.

omron K3GN

OUU

La salida 1 y la salida 2 se pueden seleccionar para que operen de uno de los 3 modos siguientes:

® Limite superior (H):

La salida se activa cuando el valor medido es mayor que su valor consigna.

® Limite inferior (L):

La salida se activa cuando el valor medido es menor que su valor consigna.

® Limites superior e inferior (Banda):

Se pueden seleccionar independientemente un limite superior (valor consigna H) y un limite inferior (valor consigna L).
La salida se activa cuando el valor medido esta fuera de la banda definida por los valores de consignaHy L.

Solo las salidas transistor tienen una salida PASS que se activa cuando OUT1 y OUT2 estan en OFF.

Limite superior (H) Limite inferior (L) Limites superior e inferior
(Banda)
Consigna de OUT1/2 —— Consigna de limite su \ -
9 Histéresis perior para OUT1/2 \ _Histéresis
Valor medido Valor medido é Valor medido
Consigna de OUTL/2 —HtTeSS / Consigna de limite in- _/| Aistéresis
f ferior para OUT1/2 ?
ON ON
Salida Salida Salida L
OFF OFF OFF

Los tres tipos de operaciones de salida mostrados arriba se pueden combinar como se desee. Los siguiente ejemplos muestran posibles

combinaciones.

Salida de 2 etapas de limite superior ~ Salida de discriminacién

Consigna de OUT2

Combinacién de limite superior
y limites superior/inferior

de limite superior

Consigna de OUT2

Consigna Valor de la de limite superior
de OUT2 Consigna de OUTL medida )
Valor de la de limite superior Consigna de
medida OouT1 Valor de ||
Consigna de OUT1 maegirdae @
de limite inferior ’
Consigna Consigna de OUT2

de OUTL Consigna de OUT
de limite inferior

out2 ON

de limite inferior

out2 ON

OFF

ON
OFF

OouT1

OFF

outt ON |

OFF
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® Conexiones externas
Disposicion de terminales

Terminales de salida

§ @ OUT1 NC OUT2 com
[%] [)
Q NC NC 0 =
N fg| 9401
n O B
I} [SI=] _ O O
g8 DB~ e L &
S 2 -1
o £ z
28 c ‘ D s
OUTL PASS OUT2 COM
c s
Cl 4 —H9r10-a1-a2+ 52
@@y | —o-towe
oG o g
8| @ L
B2 B [AG) 2
=3 » N/
s OUTL PASS OUT2 COM
[2
<34ﬁ2f4{>7 §¢ —9-10—1—12-
g2 Q ,
=z L g
2| ittt | i ;
© Z | Fuente delA. —0 O 28
8 8 | 24Vee. k ) =
- a &
§ & Entrada de evento o pulso/contacto
A [0
&
o | Fuente de A. | % 9 @ @
5 Z | 24Vce. 1 < *COM
o —_— o .z .
o @ O IS} —Tension- Corriente
o ® ]
3 E { 5 Entrada analdgica
£5 NI
Entrada de evento o pulso/contacto
Terminal No. Nombre Descripcion
A-B Alimentacion Conexion de la fuente de alimentacién.
CcC-B Entrada de evento o entrada de Opera como sigue dependiendo de la
pulso/contacto seleccion de parametro:
® Retiene el valor del proceso.
C-A ® Calibraelvalor del proceso aceroy borra
la funcién de cero forzado.
* Entrada de pulso o contacto.
D,F-E Entrada analdgica Conectar la entrada analdgica de tension o
corriente.
G-H Comunicaciones Terminales de comunicaciones RS-485.
1 K-L Salidas Salidas de relé o transistor. Hay también
una salida PASS para modelos con salidas
1.JK-L transistor.
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m Circuitos de entrada
Entrada analdgica (Tensidn/corriente c.c.)

a A/D a A/D
Entrada Entrada de @
de tension corriente '
A+B=1 MQ 60 ¢
coM com B

Entrada de pulso/Entrada de evento de control (HOLD/ZERO)
Entrada NPN Entrada PNP

24Vc.c. +

24 VC c.+
4.7 kQ
Pulso Retener/Cero 2.35kQ ? 2.35 kQ
Pulso Retener/Cero
4.7 kQ < >
2 o
24 Ve.c. - 24 Vc.c. -

E Circuitos de salida
Salida de contacto

Salida transistor (salida NPN) (salida PNP)

0]
e

< JE>,7L
-

OouT1
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m Diagrama de bloques

Circuito
excitador

Micropro-
cesador

Circuito
excitador

Circuito
excitador

D]

. Circuito de
Terminal de Circuito de conversion
entrada entrada
naldgi H
analogica l—.—..—..—.._.'
i EEPROM
"
L]
i .
Zﬁ{gﬁ:hde Circuito de I
Pulsos/ | entrada de }q\- K Circuito rec-|
control control I tificador
.

Fuente de alimentacién

10

Circuito de etension
constante 1

00000000000

- e o e = ey

Lie]

- A—
ol
o

D]
e

E

de salida

RAaS
|
d

ciones I

3
|

L —

ircuito de etension
constante 2

00000000000

Circuito de alimentacién

Note:

1.
2.

Sélo modelos de salida transistor.
Sélo modelos de salida relé.

l—o
Circuito _...®i l

Drive de
comunica- |

Salida transistor (ver
nota 1.)

Salida de contacto
(ver nota 2.)

Terminal de comunica-
ciones
(ver nota 3.)

3. Sdlo modelos con funciones de comunicaciones.
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m Niveles

“Nivel” se refiere a un conjunto de parametros. Las siguientes tablas listan las operaciones posibles en cada uno de los niveles y como despla-
zarse entre niveles. Para determinados modelos no se visualizan algunos parametros.

Nivel Funcién Medida

Proteccion Seleccién de bloqueos. Contintia

Operacion Visualizacion de los valores del proceso, seleccion/borrado de | Continda
funcién de cero forzado y seleccion de valores de consigna de
Salida 1/2.

Ajuste Seleccién de control de escritura de comunicaciones. Contintia

Seleccién inicial Selecciones iniciales de tipo de entrada, escalado, accién de Parada
operacion de salida y otros parametros.

Seleccién de comunicaciones Velocidad de comunicacion, longitud de palabra y otros datos Parada
de comunicaciones.

Seleccién de funciones Proceso de valor medio, color de display y otros parametros de | Parada

avanzadas funciones avanzadas.

Calibracion Calibracion de las entradas. Parada

Alimentacion ON

I [

[J Menosde1ls

D Deja de parpadear si
O 1 s min, se suelta la tecla.

1 s min.

(W
Tiempo fijado
por el usuario

(ver nota)

Proteccion

D+ a a
1 s min. |:|I:I [
1= I =

ﬁ Indica cambio de nivel.

[ Mantener pulsada 2 s min.

T Configuracion de
ﬁ comunicaciones

|:| Menos de 1s

|:| Contrasefia “-0169”
1smin.

Seleccion fun-
ciones avanzadas

[

Contrasefa “1201”

>

Calibracién

Nota: El tiempo para pasar al nivel de proteccién se puede seleccionar en el nivel de seleccién de funciones avanzadas.
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m Parametros

Nota:

. Algunos parametros no se visualizan en determinados modelos.
2. ElI K3GN detendra la medida si se cambia al nivel de seleccion inicial, al nivel de

seleccién de funciones avanzadas, al nivel de seleccién de comunicaciones o al ni-

vel de calibracion.
defecto. Por lo tanto, establecer primero el rango de

lecciones iniciales.

entrada.

Alimentaciéon ON I

Nivel de ajuste

\ 4

Pulsar la tecla Ddurante menos de 1s.
I< —— >|

. Si se cambia el rango de entrada, algunos parametros se fijaran a sus valores por

. Las selecciones visualizadas en video inverso (blanco sobre fondo negro) son se-

Nivel de operacién |<

ooo
x0

- [=]
LCAYES

Control de [$]

de comuni-

12

caciones

Seleccionar uno de estos.

Seleccionar uno de estos,

yemmmaciececcaaa

Leemmmeteacanaaa

Valor del

Consigna
de OUT1

de OUT2

’

& S
! I

| proceso

i)
{25999 -93999

49999~39999

49999~3999

20 bl X1 ‘ 81| consigna
a B limite sup.
= aulb "HD de OUTL
=
O - | Consigna
(X} 1] ite T

a o
e_.e__ulé__zf:.e
o0 Consigna

49999~93999

!

HUllprrrrerrn

I

2]
; il 419999~99999

.

[=Tn] -0¢ [=] I(;oqsigna

S gl dHg s
lEl

Consigna

B0, ¢ Bl iimite inf.

g [ ] E.L g de OUT2
=l
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Pulsar la tecla de nivel D durante menos de 1 s.

Pulsar tecla de nivel D
durante mas de 3 s.

Nivel de seleccién
de comunicaciones

No. Uni-
dad de
comunica-
ciones

Velocidad
de comuni-
caciones

Longi-
tud de
palabra

Bits de
stop

Bits de Ning.
paridad Par
Impar

Pulsar la tecla de Nivel ] durante mas de 1 s.

Nivel de seleccion inicial

Pulsar la tecla de
Nivel [J durante
mésdels.

Para entrada
analégica

Para entrada
de pulsos

Para entrada
analdgicalre-
mota

Para entra-
da de pulsos

Analog
Tipo de Pulse
entrada Remote

(digital

data display)

Rango de
entrada
analdégica

Rango de
frecuencia
de pulsos

Valor en-
trada 1
para es-
calado

Valor de
display 1
para es-
calado

Valor en-
trada 2
para es-
calado

Valor de
display 2
para es-
calado

Valor de
entrada
para es-
calado

Valor de
display
para esca-
lado

Posicién
de punto
decimal

Accién de
operacion
para consig-
na de OUT1

Limite sup.
Limite int.
Limites sup./
inf.

Accién de

operacion Limite sup.

para consig- Limite inf,

na de OUT2 Limites sup./
inf.

Ir a nivel de
seleccion
de fun-
ciones
avanzadas

Nivel de selecci6n de
funciones avanzadas

Escribir contrasefia “-0169”

Para entrada
analégica/re-
mota

Para entra-
da de pulsos

Para entrada analégica

Escribir contrasefia “1201"

Inicializacion
parametro

Proceso de
valor medio

Seleccion
RETENER/
CERO

Histéresis
de OUT1

Histéresis
de OUT2

Tiempo de
auto-cero

Tiempo de
compen-
sacion al
arranque

Cambio de
color del
display

Tiempo de
vuelta au-
tomatica a
display

Tiempo
para pa-
sar a nivel
de protec-
cién
Tiempo de
espera
para en-
viar

ir a nivel de
calibracién

Nivel de calibracion

Unidad: veces

Verde (ojo)
Verde
Rojo (verde)

Rojo

Unidad: s

Unidad: s

Unidad: s

Unidad: s

Unidad: ms

13



K3GN

omRon

K3GN

Nivel proteccion

I ® Prohibe visualizar mena, escritura, etc, para
nivel de operacion y nivel de ajuste.

cién/ajuste

Y

o - o] @

g% QHP&S Bloqueos de opera- |m/"/a
]

¥

E% :EP& E Bloqueos de selec_!ﬁu/n/e

I ® Prohibe acceso a display de mena, nivel de
seleccion inicial, nivel de seleccién de comuni-

inicial/comunicaciones
Y

caciones y nivel de seleccion de funciones
avanzadas.

jc

o - - Vel

l ® Prohibe cambiar las selecciones mediante las

Blogueo de cambio d
selecciones

o

S0 Uk PES
(]

teclas del panel frontal.

IE

Had s~

| ® Prohibe el uso de la funcién de cero forzado
utilizando las teclas del panel frontal.

Y
O - O
o} p - | Bloqueo de despla-
@ zamiento de cero

Bloqueos de operacidn/ajuste

Prohibe las operaciones de las teclas para nivel de operacion y ni-
vel de ajuste.

Bloqueos de configuracion inicial/comunica-
ciones
No se puede acceder al nivel de seleccidn inicial, al nivel de selec-

- — - cién de comunicaciones ni al nivel de seleccion de funciones avan-
Selec- Nivel de operacion Ir al nivel de zadas.
cion : : ajuste
Display de Display de - — - —
valor del valor de Seﬂlgc— Ir al nlve_l c_ie sleleccmn Irdal nivel de sel_ecuon
proceso consigna cion inicia e comunicaciones
0 Permitido Permitido Permitido 0 Permitido _(se V|su_a||za Permitido
— — — un mensaje para ir al
Permitido Permitido Prohibido nivel de seleccién de
Permitido Prohibido Prohibido funciones avanzadas)
1 Permitido (no se Permitido
® La seleccion inicial es 0. visualiza un mensaje
® Cuando el valor seleccionado es 0 (la seleccion inicial), no se palra 'r."f‘I n(;vefl de‘
establece proteccion. Z\e;:rfzc;?jr;s)e unciones
Bloqueo de cambio de configuracion > Prohibido Prohibido

Prohibe cambios de configuracion.

® Laseleccion inicial es 1.

Selec- Significado
cion Bloqueo de desplazamiento de cero forzado

OFF Permitido cambios de configuracion mediante las Prohibe establecer o borrar un cero forzado utilizando la tecla del
teclas del panel frontal (es decir se puede acceder al panel frontal.
nivel donde es posible cambiar las selecciones). —

Selec- Significado

ON Prohibido cambios de configuracion utilizando las cion
teclas del panel frontal (es decir no se puede
acceder al nivel donde es posible cambiar las OFF Se puede establecer y borrar cero forzado.
selecciones). ON Prohibido establecer y borrar cero forzado.

® La seleccion inicial es OFF.

Nota: Se pueden hacer cambios de parametros de nivel de pro-
teccion, ir al nivel de seleccién de funciones avanzadas y
acceder al nivel de calibracion.
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m Selecciones iniciales

Alimentacién ON

Pulsar la tecla de Nivel § durante 3 s min. para ir al nivel de

seleccion inicial.

Seleccionar el tipo de entrada y especificar el rango de entrada
analdgica o el rango de la frecuencia de pulsos de entrada.

Seleccionar los valores de escala y especificar la accion de
operacion de salida requerida.

+Con modelos con salida de comunicaciones, pulsar la teclade
'Nivel § durante menos de 1 s para ir al nivel de seleccion de '
‘comunicaciones. '
| |
|
|

+Completar las selecciones de comunicaciones, y pulsar la tecla
"de Nivel J menos de 1 s para ir al nivel de seleccién inicial.

Pasar al nivel de seleccion de funciones avanzadas y hacer las
selecciones para proceso de valor medio, seleccién de HOLD/
ZERO, valores de histéresis, tiempo de auto-zero, tiempo de
compensacion al arranque, programacion del color del display y
otros parametros de funciones avanzadas necesarias.

-

Pulsar la tecla de Nivel § durante menos de 1 s para volver al
nivel de operacion.

-

Especificar valor de consigna de OUT 1y 2.

Inicio de medida

i
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m Applicacion como medidor de procesos

A continuacion se explican mediante un ejemplo las selecciones ini-
ciales requeridas para utilizar el K3GN como un medidor de proce-
SOs.

Ejemplo de seleccién

Lasentradasde 1 a5V se conviertenaunaescalade 0a100.0kgy
se visualizan. Si el valor de la medida es superior a 70.0 kg, la salida
1 se pone en ON. Si el valor de la medida es menor de 50.0 kg, la
salida 2 se pone en ON.

Valor

visualizado
100.0 kg

0.0 kg l

1.000V 5.000V Valor de entrada
Salida 2 Salida 1
Normal
50.0 kg 70.0 kg

m Aplicacién como tacémetro

Procedimiento de seleccién inicial
1. Comprobar el cableado y conectar la alimentacidn.

2. Seleccionar entrada analégica como tipo de entrada.
Si se visualiza un valor de medida (nivel de operacién), ir al
nivel de seleccion inicial manteniendo pulsada la tecla de
Nivel durante 3 s min.
Seleccionar el parametro in taanalg.

3. Seleccionar el rango analégicode1 a5 V.
Seleccionar el parametro range a 1 5.

4. Fijar los valores del escalado.
Seleccionar el parametro inp.1 a al.000.
Seleccionar el parametro dsp.1 a 0.
Seleccionar el parametro inp.2 a 5.000.
Seleccionar el parametro dsp.2 a 1000.

5. Fijar la posicion del punto decimal.
Seleccionar el parametro dp a %%%%.%.
6. Acciéndeoperacién paravalores deconsignade OUT1y
OuUT2.
Seleccionar el parametro outl.t a hi.
Seleccionar el parametro out2.t a lo.

7. Seleccionar valores de consigna de OUT1 a 70.0 y de
OUT2 a 50.0.
Si se visualiza el parametro de nivel de seleccion inicial,
pulsar latecla de Nivel durante 1 s min. para volver al nivel de
operacion.
Seleccionar el parametro outl a 70.0.
Seleccionar el parametro out2 a 50.0.

8. Iniciar la operacidn real.

A continuacion se explican mediante un ejemplo las selecciones iniciales requeridas para utilizar el K3GN como un tacémetro.

Ejemplo

Lavelocidad de una cinta transportadora se visualiza en m/min. Por
cada vuelta vuelta del eje, se emiten 4 pulsos. El diametro del eje es
12 cm. Silavelocidad superalos 10.500 m/min. la salida 1 se pone
en ON. Si la velocidad desciende de 9.500 m/min. la salida 2 se
pone en ON.

Salida Salida
2 Normal | 1
|
12 cm 9.500 10.500

m/min. m/min.

Determinar el valor de la escala

Velocidad (m/min.) = nt x Didmetro (m) x Revoluciones
por minuto (rpm)

Revoluciones por minuto (rpm) = Frecuencia de entrada (Hz) +
Numero de pulsos por revolucién x 60

Sustituyendo los valores dados a estas 2 ecuaciones: Velocidad
(m/min. = 5.654866... x Frecuencia de entrada (Hz)

Multiplicar por 1.000 para visualizar los 3 primeros digitos a la dere-
cha del punto decimal.

Velocidad (m/min. = 5654.866... x Frecuencia de entrada (Hz)

Valor visualizado

56549

'
'
'
L

10 Hz Valor de entrada

Para limitar imprecisiones debido al escalado, seleccionar un
numero redondo (p.e., 10) como el valor de entrada y seleccio-
nar un valor de display de tantos digitos como sea posible. En
este ejemplo, se realiza el escalado de tal forma que a un valor
de entrada 10 se visualiza un valor de 56549.

16

Procedimiento de seleccién inicial
1. Comprobar el cableado y conectar la alimentacion.

2. Seleccionar el tipo de entrada a entrada de pulsos.
Si se visualiza un valor de medida (nivel de operacion), ir al
nivel de seleccion inicial manteniendo pulsada la tecla de
Nivel durante 3 s min.
Seleccionar el parametro in t a pulse.

3. Seleccionar la frecuencia de pulsos a 30 Hz.
La frecuencia de pulsos de entrada para la aplicacion es
aproximadamente 2 Hz y por lo tanto es casi seguro que no
excedera de 30 Hz. Seleccionar el parametro p fre a 30.

4. Seleccionar los valores de escala.
Seleccionar el parametro inp a 10.
Seleccionar el parametro dsp a 56549.

5. Seleccionar el punto decimal.
Seleccionar el parametro dp a %%.%%%.

6. Accién operativa para valores consigna de OUT1 y
OuT2.
Seleccionar el parametro outl.t a hi.
Seleccionar el parametro out2.t a lo.

7. Seleccionar el valor consigna de OUT1 a 10.500 y de
OUT2 a 9.500.
Si se visualiza un parametro de nivel de seleccién inicial,
pulsar latecla de Nivel durante 1 s min. para volver al nivel de
operacion.
Seleccionar el parametro outl a 10.500.
Seleccionar el parametro out2 a 9.500.

8. Iniciar la operacion real.
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B Ejemplos de aplicaciones

Deteccion de escape de polvo

El cambio en la densidad del polvo es detectado por la E3SA y dis-
criminado por el K3GN.

Escape

4 a20 mA

OuT2 OUuT1

(Alarma de limite  (Alarma de
HH) Detiene el  limite H)
dispositivo  Instruccién de
reducir salida

Monitorizacién de la presion de un tanque

Se procesa la salida del sensor y se visualiza la presion medida.
Mediante la funcién de comunicaciones es posible la monitoriza-
cién remota del funcionamiento.

Sensor de
presion
E8AA

Tanque
Vélvula de escape

Monitorizacion de la corriente de carga de un
motor

Si esta habilitado el tiempo de compensacion al arranque del
K3GN, éste no se vera influenciado por la corriente de irrupcion
generada al arrancar el motor y el K3GN no emitira ninguna sefial
de salida.

Alimentacién
Relé electro- . »
magnético Alimentacién 24-Vc.c.
Entrada de |
Sag sefial
v
ey OUT 1
(Alarma
- limite supe-
- rior)
e OUT2
<< 1 K3GN (Alarma
<> limite inferi-
or)
Convertidor
de corriente
K3FK

Monitorizacion de la diferencia entre las veloci-
dades de dos lineas de produccion

La diferencia es calculada por el PLC y via RS-485 se escribe en el
K3GN donde es visualizada.

Salida de comunicaciones RS-485
(resultado del calculo)

- —
K3GN
] (Fijar el tipo

de entrada
a “Remote”)

Indicacién de la posicién en una mesa X-Y

EIPLC calculala posicion enla mesa X-Y y el resultado se escribe
viaRS-485 en el K3GN donde es visualizada. La funcion de escala-
do se puede utilizar para visualizar el resultado en milimetros.

PLC

Saldia de comunica- A
ciones RS-485

i
Y

X

s [ 7
K3GN 2
(Fijar el tipo

de entrada

a “Remote”)
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Monitorizacion de la cantidad restante de sopa
La distancia a la superifice de la sopa es deetctada con un sensor
de ultrasonidos y, basado en esa distanca, el K3GN muestra la can-
tidad que queda. Cuando las existencias de sopa sean menos del
20%, el K3GN encendera el indicador “Rellenar”.

Sensor de ultrasonidos 4 a 20 mA

[ B

ouT1

Rellenar

fin

arge
cu)

Medium
cup

cup

Monitorizacion del nUmero de revoluciones de
un motor

Alimentacién L
Entrada
de sefal

Alimentacién 24-Vc.c.

Relé electromagnético

4a20mA v
l — OUT1 (Limite sup.)
e
> 8 S 1
<] OtolA —ES S P
L—— OUT2 (Limite inf.)
Convertidor de co- K3GN-NDC

rriente K3FK

—» OUTL1 (Limite sup.)

03
Interruptor de
proximidad E2E

L—p OUT2 (Limite inf.)

K3GN-NDC

18
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Dimensiones
Nota: Todas las dimensiones se expresan en milimetros mien-
tras no se indique lo contrario.
1) Cortes en el panel
2] _
. W2l s Montaje se- Montaje adosado

H

w 888888 &

(=]

53
i s 3

parado o
(48 x No. de K3GN - 2.5) "%

1
ﬂﬁ§ 22-2:4%.3 L ] 82 22:_2 +%.3

40 min.
4 N N
anvon K3GN =0 :E:: - l 1 1+ Enmontaje adosado los
oo -BIEAAAEE | | T [= [I] A |1 products percen i esan-
I ] Y = o |
O:i.':l_l:“:‘.—-_ﬁ J | —
48 ! i1 80

Caracteres del display principal

3.6 mm

Precauciones

—/\\ADVERTENCIA
Para evitar posibles descargas electricas, no tocar los termi-
nales con la alimentacion conectada.

Para evitar descargas eléctricas, incendio o malfunciona-
miento, impedir que entren en el producto piezas metalicas,
trozos de cable, etc.

ACuidado

No intente desmontar, reparar o modificar el producto.
No utilizar el producto en ambientes con gases inflamables.

La vida util de los relés de salida depende de la capacidad de
corte y de las condiciones de conmutacion. Evaluar las condi-
ciones de aplicacion reales y utilizar el producto dentro de la
carga y vida util eléctrica nominales.

Mantener siempre la carga dentro de los valores nominales.
El producto puede sufrir dafios o quemarse si se exceden és-
tos.

Mantener siempre la tension de la fuente de alimentacién den-
tro de las especificaciones. Si se exceden éstas el producto
puede quemarse o sufrir dafios.

Apretar los tornillos de los terminales con el par de apriete re-
comendado 0.5N Sm. Los tornillos flojos pueden provocar fal-
los 0 malfuncionamientos.

Configurar adecuadamente el producto parala aplicacion afin
de evitar la posibilidad de una operacién inesperada que pue-
da dafiar la unidad o provocar lesiones.

Este producto no es un dispositivo de seguridad. Un fallo del
producto puede impedir la operacion de las salidas de discri-
minacién. Tomar las medidas de seguridad necesarias, tales
como instalar un sistema de monitorizacién separado, para
asegurar ésta y evitar accidentes graves provocados por
tales fallos.

Observar las siguientes precauciones de seguridad:
1. No conectar nada a los terminales no utilizados.

2. Antesde conectar comprobar el nimeroy polaridad de cada
terminal. La conexion incorrecta o la inversion de la polaridad
puede dafiar o quemar los componentes internos del K3GN.

3. No utilizar el producto en lugares sujetos a:
® Polvo o gases explosivos (gas sulfurico o amoniaco).
® Condensacion o escarcha provocada por elevada

humedad.
® Exteriores o luz solar directa.
® Salpicaduras de liquidos o aceites.
® Calor radiante directo de equipos de calefaccion.
® Cambios extremos de temparatura.

4. No bloquear la disipacion del calor alrededor del producto, es
decir dejar suficiente espacio para disipacion del calor. No
bloquear los agujeros de ventilacion en la parte posterior del
producto.

5. No utilizar disolventes para la limpieza. Utilizar alcohol.

6. Utilizar una fuente de alimentacion que cumpla las
especificaciones del K3GN. Verificar que la tension nominal
se alcanza dentro de los 2 seg siguientes a la conexion de la
alimentacion.

7. Utilizar el K3GN dentro de los rangos de temperatura y
humedad especificados. Al instalar en panel, verificar que la
temperatura alrededor del producto no exceda de 55°C. Si el
K3GN esta expuesto a calor radiante, verificar que la
temperatura de la superficie del K3GN no exceda de 55°C
utilizando un ventilador o cualquier otro sistema para eliminar
el calor.

8. Almacenar el K3GN dentro de los rango de temperatura y
humedad especificados.

9. No dejar caer objetos pesados sobre el producto, durante el
uso o almacenaje.

10.Dejar transcurrir 15 minutos min. después de conectar la
alimentacién para medir correctamente.

Montaje

Se recomienda panel de grosor 1 a 5 mm.
Insertar el K3GN en la ventana rectangular, insertar el adaptador

por la

parte posterior y apretar el K3GN en la ventana tanto como

sea posible. Para hacer estanco el K3GN, insertar la junta estanca
en el mismo.

Instalar la junta de estanqueidad en la direccion adecuada.

Verificar que la temperatura ambiente no exceda las especifica-
ciones cuando se monten adosados varios K3GN.

Montar el K3GN lo méas horizontal posible.
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Separar el K3GN de maquinas que generen ruido de alta frecuen-
cia, tales como equipos de soldadura y méaquinas de coser.
Operacion

Un K3GN con salida a relé o a transistor puede no emitir ninguna

sefial de alarma si tiene un error. Se recomienda conectar al K3GN
un dispositivo de alarma independiente.

Los parametros han sido seleccionados en fabrica con lo que el
K3GN operara normalmente. Las selecciones de los parametros
pueden cambiarse de acuerdo con la aplicacion.

Cableado
Cablear la fuente de alimentacion con la polaridad correcta.
Utilizar terminales de crimpar.

m Deteccién y correccion de errores

Apretar los tornillos de terminal con un par de aprox. 0.5 N S m.

Cablear las lineas de sefial y las lineas de potencia separadas para
reducir la influencia del ruido.

Utilizar terminales de crimpar M3 del tipo mostrado en la figura.

f

5.8 mm max.

4

N !
5.8 ;nm max.

Cuando se produce un error, los detalles del mismo se visualizaran en el display principal. Confirmar el error desde el display principal y tomar

las medidas correctoras apropiadas.

Display principal Display Contenidos del Medidas correctoras
de nivel error
elll (E111) Apagado | Error de memoria Desconectar y volver a conectar la alimentacion. Si continda
RAM visualizdndose el mismo error, es necesario sustituir la memoria.
- Si desaparece el error, es posible que haya interferencias de
elll (E111) 5 ElrzrgrR(ngemona ruido. Comprobar si hay fuentes de ruido cerca.
s.err (S.Err) Apagado | Error de entrada Comprobar si el cableado de entrada es incorrecto, lineas de
(Parpadea cada 0.5-s) alimentacion desconectadas, cortocircuitos y el tipo de entrada.
99999 Apagado | Mayor que el rango | Este no es un error operacional. Estos mensajes se aparecen
(Parpadea cada 0.5-s) visualizable cuando un valor a visualizar se sale del rango, incluso aunque el
valor de entrada esté dentro del rango de entrada y del rango para
19999 Apagado | Menor que el rango | €l due es posible la medida. )
(Parpadea cada 0.5-s) visualizable Mantener el valor de entrada y el valor del display dentro del
rango.

Cat. No.: CATK3GN

Nota: Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso.

N101-E1-2 09/00 2M
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